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1. Produktinformationen / Informations sur les produits / Informazioni sul prodotto
Produktname / Nom du produit / Designazione:
CEE-Kupplung 5polig 63A 400V [P44
Prise CEE 5 poles 63A 400V IP44
Accoppiamento CEE a 5 poli 63A 400V [P44

Artikelnummer/ Numéro d'article / Art.No: 1081390141
EAN: 4007123303304

Verwendungszweck / Motif de l'utilisation / Uso previsto:

Fiir den Einsatz im AuBenbereich, ideal fiir Baustellen und industrielle Anwendungen, bietet eine sichere Stromverbindung unter widrigen
Bedingungen.

Pour une utilisation en extérieur, idéal pour les chantiers et les applications industrielles, offre une connexion électrique siire dans des conditions
défavorables.

Per uso esterno, ideale per cantieri e applicazioni industriali, fornisce una connessione elettrica sicura in condizioni avverse,

Hersteller / Fabricant / Produttore:

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co KG, Seestrafe 1-3, 72074 Tiibingen, Deutschland
Lectra Technik AG, Blegistrasse 13, 6340 Baar, Schweiz; www.lectra-t.com
service@brennenstuhl.com, Telefon: +4141767 2121

2. Technische Daten / Spécifications techniques / Dati tecnici
Max. Strombelastbarkeit / Puissance max. Courant admissible / Max. carico di corrente: 64 A
Nenneingangsspannung / Tension d'entrée nominale / Tensione nominale: 400 V
Schutzart/ Indice de protection / Classe di protezione (IP): IP44
System Steckdose / Systéme Prise /Sistema di presa: CEE 1x 63A 3P+N+-PE (5p) 400V
Stecksystem Stecker / Systéme de connexion fiche / Sistema di spine: —
Produktmasse netto / Dimensions / Dimensioni netto (cm): 27x9x11
Produktgewicht netto / Poids net/ Peso netto (kg): 0.8

3. Sicherheitshinweise / Instructions de sécurité / Istruzioni di sicurezza
* Fiir AuBenanwendungen die geeignete IP-Schutzklasse beachten.
* Die zugelassene Stromstdrke und Spannung nicht iiberschreiten.
* Auf Beschadigungen, Abnutzung oder Korrosion achten und defekte Teile sofort austauschen,

* Pour les applications extérieures, respecter la classe de protection IP appropriée.
*Ne pas dépasser l'intensité et |a tension autorisées.
* Faire attention aux dommages, a I'usure ou a la corrosion et remplacer immédiatement les pieces défectueuses.

* Osservare la classe di protezione IP appropriata per le applicazioni esterne.
* Non superare la corrente e la tensione autorizzate.
* Controllare che non vi siano danni, usura o corrosione e sostituire immediatamente le parti difettose.



